
Глава 696: Взрывоопасное пространственное оборудование

Конечно, никто из них не знал, что песок должен был сначала содержаться с помощью
специального элемента. Они непосредственно загрузили золотой песок в свое
пространственное хранилище, и результат был вполне предсказуем.

Бум!

Пространственное оборудование взорвалось и создало пространственный разлом, который
открылся длиной до ста метров.

Травы и фрукты внутри пространственного хранилища выпали из него, в то время как
пользователь уровня А был убит на месте разрывающей силой разлома.

Трещина возникла и быстро исчезла. Все, что осталось, — это предметы в нем, а также богатое
количество кредитов.

Исходя из его объема, один кубический метр энергетического кредита был эквивалентен ста
тысячам энергетических кредитов, что эквивалентно десяти миллиардам.

Пространственное оборудование этого человека содержало по меньшей мере 30 триллионов
энергетических кредитов. Взрыв выбросил в воздух энергетические блоки размером от двухсот
до трехсот кубических метров на высоту.

Неожиданное развитие событий привлекло внимание всех на острове.

Было необычно видеть, как пространственное хранилище срабатывает подобным образом.
Кредиты вырвались из оборудования, преломив свет, и в результате мерцания по всему небу
над центральной вершиной. Все понимали, что там, наверху, должно происходить что-то
грандиозное.

Цинь Фэн был на берегу у подножия Божественной горы. Примерно в ста метрах от них
находилась еще одна группа людей. Это были пять B-уровней из Альянса Хуася.

Они взволнованно наблюдали за аномалией, но тут же опустили головы.

“Там, наверху, должно быть сокровище”.

“Я полагаю, что это энергетические кредиты. Только не говори мне, что внутри горы есть
шахта с энергетическими кредитами!?”

“Кто знает? Все, что здесь происходит, нереально”.

“К сожалению, это вне нашей досягаемости. Мы едва остаемся в живых на этом периметре”.

“Будь осторожен, звери идут в нашу сторону. Мы больше не можем отступать. Зверь в океане
гораздо страшнее. Иди, сюда.”

Группа ушла в спешке, поджав хвосты.

По правде говоря, только несколько уровней были квалифицированы для участия в войне в
центральном регионе.

Цинь Фэн посмотрел в сторону места взрыва. Кто-то, должно быть, хранил песок



непосредственно в своем пространственном оборудовании. Взрыв заставил Цинь Фэна
окаменеть. Если бы не Бай Ли, его могла бы постигнуть та же ужасная участь. Было бы глупо
умереть таким образом в этой второй жизни.

А-уровни, слоняющиеся вокруг Божественной горы, собрались в центральной области из-за
взрыва. Тун Ян был одним из них.

Тун Ян встретил там двух других пользователей способностей уровня А, которых Цинь Фэн
знал раньше.

Они были лидерами групп северного и западного регионов на турнире вундеркиндов
соответственно — пользователь водных способностей уровня А3 Наньгун Ши и древний воин
уровня А3 Ге Ланг.

На данный момент Наньгун Ши все еще не был регентом севера, в то время как Ге Ланг всегда
был генералом.

Поскольку Наньгун Ши был пользователем водных способностей, он был первым, кто
откликнулся на сигнал SOS, когда опасность возникла на востоке. Он использовал
пространственную путевую метку, чтобы сначала отправиться в Восточный Морской город, а
затем отправился на Божественную гору на глубоководном судне. Таким образом, он добрался
до острова всего на несколько часов позже Тун Яна и Цинь Фэна.

Ге Ланг прибыл немного позже Наньгун Ши. Они разбрелись по всему острову и до сих пор не
встречались друг с другом.

На самом деле, Ге Ланг был первой партией, которая достигла центрального пика. Он был
одним из тех, кто сильно хотел убить Кунсата.

Помимо гигантской ямы, один из первых шести пользователей там был мертв. Остальные
пятеро уже давно поделили имущество, оставленное мертвым А-уровнем. Тун Ян и Наньгун Ши
не спрашивали ни о покойнике, ни о его имуществе. Вместо этого они оба посмотрели на Ге
Ланга.

“Привет, Ге Ланг!” Наньгун Ши поприветствовал его.

“Генерал Ге, вы тоже здесь!” Тун Ян тоже приветственно помахал Ге Лангу.

“Привет! Я не видел тебя раньше. Наньгун тоже здесь.” Ге Ланг поздоровался в ответ.

“Что только что произошло? Такой большой переполох”, - спросил Наньгун Ши. Тун Ян
внимательно слушал рядом с ним.

Ге Ланг ответил с благодарностью: “Ранее это был Кунсат, темный кукловод из
Западноамериканского альянса, который окутал эту область темной способностью. Не только
это, но у него также были сотни зверей, окружающих этот регион. Я собрал отряд и попытался
прорваться, но он убежал прежде, чем мы добрались до него...”

Затем Ге Ланг рассказал о песке внутри ямы. Он полагал, что “Кунсат”, должно быть, забрал
значительную сумму после того, как засел здесь на целых два дня. Очевидно, темный кукловод
знал, как безопасно переносить песок. Пятеро из них стали более осторожными с песком
теперь, когда А-уровень заплатил за это своей жизнью.



Тун Ян нашел что-то странное в описании Ге Ланга.

‘Сотни монстров? Темная способность? Это очень похоже на Цинь Фэна. Они видели его где-
нибудь здесь?’

Цинь Фэн убил так много монстров, что в одиночку уничтожил пятую часть зверей на острове.

Между тем, животные уровня А, которые были неприкасаемыми, были обнаружены
человеческими авантюристами, и их сознательно избегали.

Поскольку к экспедиции присоединялось все больше и больше А-уровней, теперь охотились
даже на зверей А-уровня. Так что в настоящее время остров был не так опасен, как вначале.

Тун Ян был занят сбором трав и все дальше и дальше отдалялся от Цинь Фэна. Он не мог
постоянно отслеживать местонахождение Цинь Фэна, так как последний мог скрываться с
помощью темных способностей.

Поскольку уровень опасности на острове резко снизился, у Тун Яна не было причин
продолжать следовать за Цинь Фэном.

Тун Ян сразу же заподозрил Цинь Фэна после того, как услышал историю Ге Ланга.

‘Если Цинь Фэн действительно стоял за этим...’ Тун Ян не мог даже представить, насколько
силен Цинь Фэн на самом деле и как далеко он зайдет в будущем.

“Генерал, вы уверены, что человек, которого вы видели, был Кунсат?”

“Я почти уверен. Если бы не марионетка S-уровня, которой он управляет, я бы давно убил его,
и мне не нужно было бы просить помощи у других.”

Хотя Ге Ланг хвастался, марионетка S-уровня, о которой он упомянул, рассеяла сомнения Тун
Яна.

‘S-уровень? Тогда это, вероятно, не Цинь Фэн...’

Тун Ян отбросил эту мысль.

“Что бы это ни было, на этот раз ему повезло, что он ушел. Более насущный вопрос, который у
нас сейчас есть, заключается в том, как, черт возьми, нам переместить эту штуку? Мне удалось
добавить только горсть этого песка в свое пространственное хранилище. Одно
пространственное оборудование может вместить лишь столько?”

“Сколько же тогда нам понадобится, чтобы опустошить эту яму?”

“Теперь меня еще больше раздражает мысль об этом ублюдке Кунсате”.

Прямо сейчас никто из A уровней не осмеливался опрометчиво прикоснуться к Сверкающему
Золотому песку. Они были заняты изучением того, как доставить песок домой.

Это было, когда Тун Ян включил маленькое устройство, которое Цинь Фэн дал ему раньше.

“Цинь Фэн, где ты сейчас?” - спросил Тун Ян.

Цинь Фэн получил звонок и поинтересовался: ‘Он узнал?’



“Я нахожусь на восточной стороне горы. Что случилось?”

“Я полагаю, вы осведомлены о ситуации здесь, в центре”.

“Да, я действительно видел это. Что там произошло?”

“Здесь есть кое-что хорошее. Ты должен присоединиться к нам. Но оставь своих марионеток
позади. Ранее это место было забаррикадировано пользователем темных способностей, он
мешал другим в течение двух дней. Ты можешь вызвать подозрение и враждебность у других,
если будешь носить марионеток с собой.” Тун Ян сделал паузу на некоторое время, затем
продолжил: “Однако, не волнуйся. На моей стороне тоже есть еще два уровня А. Я уверен, что
А-уровни из других регионов не причинят вам вреда под нашим присмотром”.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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